e-ISSN: 2651-3595

Kalemname

Kirikkale Universitesi islami ilimler Fakiiltesi Dergisi

10/19

Haziran 2025

D ergiPark INDEX @ COPERNICUS a EBSCOhost

AKADEMIK 1 N T E R N A T 1 O N A L

Academic
: . B I D (Y >~ Resource
S % ; ’\ TR Index
_ 4 TS Scsemtiffic Indiexding Services Researc hBib




- Kirikkale Universitesi islami ilimler Fakiiltesi Dergisi -

Kirikkale Universitesi islami ilimler Fakiiltesi Dergisi
e-ISSN: 2651-3595
Cilt [Volume]: 10
Sayi [Issue]: 19
Haziran [June] 2025

Dergi Eski Adi: Kirikkale islami ilimler Fakaiiltesi Dergisi (KiiFAD)
(Eski ad altinda yayimlanan sayilar: 2016, Cilt:1 Sayi:1-2; 2017, Cilt:2 Sayi:3-4; 2018, Cilt:3 Say1:5)

Eski e-ISSN: 2547-9504

Previous Title: The Journal of Kirikkale Islamic Sciences Faculty
(Year Range of Publication with Former Title: 2016-2018 Vol:1, No:1-Vol: 3, No:5)

Former e-ISSN: 2547-9504

Kapsam: Sosyal Bilimler-Dini Arastirmalar
Scope: Social Sciences-Religious Studies
Periyot: Yilda 2 Sayi (Haziran & Aralik)

Period: Biannually (June & December)

Yayin Dili: Tuirkce, ingilizce, Arapca, Almanca
Publication Language: Turkish, English, Arabic, German

Kalemname, yilda iki sayi yayimlanan uluslararasi bilimsel ve hakemli bir dergidir.
Kalemname is an international peer-reviewed academic journal published twice a year.

Makaleler; TUrk(;e-ingiIizce baslk, 6z (en az 150 kelime), anahtar kelimeler (en az
5 kavram), Ingilizce 6zet (en az 200 kelime) ve ISNAD Atif Sitemi'ne uygun olarak
hazirlanan kaynakca icerir.

Articles contain an Turkish-English title, an abstract (at least 150 words), keywords (at least 5 concepts),
a summary (at least 200 words), and a bibliography prepared with the ISNAD.



Kirikkale Universitesi Islami ilimler Fakiiltesi Dergisi

Kalemname

Kirikkale University The Journal of Faculty of Islamic Sciences



e-ISSN: 2651-3595
Cilt: 10

Say1: 19
Sayfalar: 112-136

kalemname

Kirikkale Universitesi islami ilimler Fakiiltesi Dergisi

Gonderim Tarihi: 18.04.2025
Kabul Tarihi: 05.06.2025
Yayin Tarihi: 30.06.2025

Arastirma Makalesi

ilahiyat Fakiiltelerinde Arap¢a Hazirhik Egitiminin
Sorunlari ve Coziim Yollar:: Tiirkiye Ornegi

Hiiseyin DURSUN (D

Dr. Ogr. Uyesi

Izmir Katip Celebi Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Temel Islam Bilimleri Béliimii

Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali

[zmir, Tiirkiye

hdursun769@gmail.com

orcid.org/0000-0003-3125-791X

Degerlendirme:
2 Di1s Hakem (Cift Tarafli Kérleme)

Benzerlik Taramasi:
Bu makale, intihal.net ile taranmistir.
intihal icermedigi tespit edilmistir.

Etik Beyan:
Bu makalenin hazirlanma siirecinde bilimsel ve
etik ilkelere uyulmustur.

Tarafsizlik:
Makalenin yayin siirecinin tiim agamalarinda
bilimsel tarafsizlik ilkelerine sadik kalinmistir.

Cikar Catismasi:
Cikar catismasi beyan edilmemistir.

Finansman:
Herhangi bir fon, hibe veya bagka bir destek
alinmamistir.

Etik Bildirim:
kalemnamedergi@gmail.com

Lisans:
CCBY-NC 4.0

Yayinci:
Kirikkale Universitesi Islami flimler Fakiiltesi

Auf:

Dursun, Hiiseyin. “ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca
Hazirhik Egitiminin Sorunlar1 ve Coéziim Yollar::
Tiirkiye Ornegi”. Kalemname Dergisi 10/19
(Haziran 2025), 112-136.

0z

Tirkiye’'de gesitli tiniversitelerin ilahiyat fakiiltelerinde ve yabanci
diller yiliksekokullarina bagh bazi birimlerde uygulanan Arapga
hazirllk programlarinda, uygulanan Arapga hazirhik egitimi,
ogrencilerin lisans diizeyindeki ilahiyat derslerini anlayabilecek
yeterli dil becerilerini kazanmalarini amag¢lamaktadir. Ancak son
yillarda yapilan cok sayida akademik ¢alisma, bu programlarin
belirlenen hedefleri gergeklestirmekte yetersiz kaldigini ortaya
koymaktadir. Ozellikle gramer ve ceviri odakl geleneksel 6gretim
yontemlerinin, 6grencilerin konusma, dinleme ve iletisim temelli
dil becerilerini gelistirmekte etkisiz oldugu gozlenmektedir.
Literatiirde bu konuya dair yiliksek lisans ve doktora tezleri ile
makalelerin sayica oldukea fazla oldugu, ancak biiyiik cogunlugunun
daha ¢ok mevcut sorunlarin tespitine odaklandigi, ¢6ziim tiretme
noktasinda sinirli kaldigi dikkat c¢ekmektedir. Bu c¢alismada,
Tiirkiye’deki Arapca hazirlik programlarinda karsilasilan temel
sorunlar; Ogretim yontemlerinin siirliligi, miifredatin ¢agin
ihtiyaclarina cevap verememesi, dijital kaynak eksikligi ve 6gretim
elemanlarinin hizmet i¢i egitim ihtiyaci gibi basliklar etrafinda ele
alinmaktadir. Avrupa ve Arap iilkelerindeki benzer programlarla
yapilan karsilastirmalar, Tiirkiye’deki hazirlik egitiminin yeniden
yapilandirilmasi gerekliligini ortaya koymaktadir. Bu baglamda
calismada, Ogrenci merkezli yaklasimin benimsenmesi, ¢agdas
ogretim tekniklerinin uygulanmasi, dijital materyallerin uyumunu ve
O0gretim elemanlarina yonelik siirekli mesleki gelisim imkanlarinin
artirilmasi gibi bitiinciil ¢6ziim onerileri sunulmaktadir. Arastirma
hem mevcut durumu tespit etmeyi hem de uygulamaya doniik model
onerileriyle Arapca hazirlik egitiminin kalitesini artirmaya katkida
bulunmayi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler

Arap Dili ve Belagati, Arap¢a Egitimi, Hazirlik Sinifi, Dil Becerileri,
Ogretim Stratejileri.
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Abstract

In various universities across Tiirkiye, Arabic preparatory programs
implemented within faculties of theology and certain departments
affiliated with schools of foreign languages aim to equip students
with sufficient language skills to comprehend undergraduate-level
courses in theology. However, numerous recent academic studies
reveal that these programs fall short of achieving their stated
objectives. Traditional grammar -and translation- based teaching
methods, in particular, have been observed to be ineffective in
developing students’ speaking, listening, and communication-
oriented language skills. The existing literature includes a
substantial number of master’s theses, doctoral dissertations, and
articles on this topic. Nevertheless, most of these studies primarily
focus on identifying problems rather than offering comprehensive
solutions. This study addresses the fundamental issues encountered
in Arabic preparatory programs in Turkiye, such as the limitations
of teaching methodologies, the inadequacy of curricula in meeting
contemporary needs, the lack of digital resources, and the necessity
of in-service training for instructors. Comparisons with similar
programs in European and Arab countries highlight the need for
restructuring Arabic preparatory education in Tirkiye. In this
context, the study offers holistic solution proposals, including the
adoption of student-centered approaches, the implementation of
modern teaching techniques, the integration of digital materials,
and the enhancement of continuous professional development
opportunities for instructors. The research aims both to assess the
current state of affairs and to contribute to the improvement of
Arabic preparatory education through practical model suggestions.

Keywords

Arabic Language and Rhetoric, Arabic Language Education,
Preparatory Class, Language Skills, Teaching Strategies.
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Hiiseyin Dursun

Giris

[lahiyat fakiiltelerinde okutulan Arapc¢a hazirlik programlar, 6grencilerin lisans diizeyindeki
dini metinleri anlayabilmesi ve islami ilimler alaninda kaynaklarla dogrudan c¢alisabilmesi i¢in
vazgecilmez bir basamak olarak kabul edilmektedir!. Ancak uygulamada bu programlarin,
hedeflenen dil yeterliliklerini kazandirmada oOnemli sorunlar barindirdig1 cesitli calistay
degerlendirmeleri?, 6gretim eleman1 gorisleri® ve 6grenci tutum arastirmalariyla* ortaya
konmustur. Gozlemler, 6zellikle dort temel dil becerisi olan dinleme, konusma, okuma ve yazma
arasinda belirgin bir dengesizlik oldugunu; 6gretim stirecinin biiylik 6l¢lide gramer ezberine
dayandigini ve 6grencilerin dili bir iletisim araci olarak kullanma imkanindan mahrum kaldigini

gostermektedir.’®

Mevcut 6gretim yontemlerinin biiylik oranda sinav basarisina odaklanmasi, kalici dil edinimini
arka plana itmektedir® Bu da 6grencilerin hazirlik sonrasi lisans derslerini takipte giicliik
yasamasina, dolayisiyla Arapca ile akademik baginin zayiflamasina neden olmaktadir. Ayrica,
ders materyallerinin giincellenmemesi, dijital destek araglarinin sinirli kullanimi ve 6gretim
elemanlarinin ¢agdas dil 6gretim yontemlerine yeterince hakim olmamasi gibi faktorler, sistemin

genel verimini azaltmaktadir.’

Arapga, ilahiyat egitiminin temel bilesenlerinden biri olmasina ragmen, 6zellikle hazirlik
siniflarinda dil 6gretiminde yasanan metodolojik ve yapisal eksiklikler, egitim siirecinin
etkililigini ciddi 6lciide sinirlamaktadir:® Tiirkiye’de Arapga dil egitimi, Milll Egitim Bakanhgi
(MEB) ve Yiiksekdgretim Kurulu (YOK) gibi kurumlarin farkli yaklasimlar1 nedeniyle siireklilik ve

standartlasma sorunlar1 yasamaktadir.’

1. Hazirlik Stmifi Uygulamalarinda Pedagojik Zayifliklar ve islev Sorunu

Tiirkiye’de cesitli liniversitelerin ilahiyat fakiiltelerinde ve yabanci diller yiiksekokullarina
bagl bazi birimlerde uygulanan Arap¢a hazirlik programlari, 6grencilerin lisans derslerine
gecmeden once Arapgaya iliskin temel dil yeterliliklerini kazanmalarini amaglayan gecis donemi
programlaridir. Bu programlar teorik olarak dort temel dil becerisini (okuma, yazma, dinleme,
konusma) dengelibir sekilde gelistirmeyihedeflese dealandakicoksayidaakademik degerlendirme
ve 0gretim elemani goriisii, bu hedeflerin uygulamada tam anlamiyla karsilanamadigini ortaya

koymaktadir. Ozellikle 6gretim siirecinin agirlikh olarak gramer merkezli ve smav odakl

! Davut Orhan, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Zorunlu Arapca Hazirlik Programi”, Yedi Aralik Sosyal Arastirmalar Dergisi 2.2
(2023), 169.

2 Mehmet Vefa Dereli, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Egitimi ve Aragtirmalari ile Iimam Hatip Liselerinde Arapga Egitimi
ve Sorunlari Calistaylarinin Degerlendirmesi”, Marife: Dini Arastirmalar Dergisi 13/2 (2013), 217.

3 Yilmaz Mustafa Costu, [lahiyat Fakiiltesi Yabanci Dil Hazirlik Programu: Sorunlar ve Oneriler (Beau Bassin: Lap Lambert
Academic Publishing, 2020), 45.

*0sman Arpagukuru-Muzaffer Uziimcii, “Ilahiyat Fakiiltesi Hazirlik Sinifi Ogrencilerinin Arapga Dersine iliskin Tutumlari
(Tekirdag Namik Kemal Universitesi Ornegi)”, Tasavvur: Tekirdag Ilahiyat Dergisi 6/2 (2020), 859.

5Mehmet Yildiz, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Ogretimi ve Problemleri Konulu Calisma Toplantisi Degerlendirmesi”,
Niisha 9 (Bahar 2003), 209.

¢ Davut Orhan, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Hazirlik Sinifi ve Ogrenci Bagaris1”, Abant Ilahiyat Dergisi 9/2 (2021), 692.
7 Milli Egitim Bakanligi Talim Terbiye Kurulu Baskanhg, “llkégretim Arapga Dersi Ogretim Programinda Degisiklik”,
30.11.2016 tarihli ve 82 sayili Kurul Karart, 4.

8Yilmaz Mustafa Costu, ilahiyat Fakiiltesi Yabanci Dil Hazirlik Programi: Sorunlar ve Oneriler. Beau Bassin: Lap Lambert
Academic Publishing, 2020.

°MEB Talim Terbiye Kurulu Bagkanhg. (2016). MEB Talim Terbiye Kurulu Bagkanh 30.11.2016 tarihli 82 sayili
[Ikdgretim Arapca Dersi (2, 3, 4, 5, 6, 7 ve 8. Siniflar), Ogretim Programinda Degisiklik Yapilmasi Konulu Kurul Karari.
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yuritiilmesi, 6grencilerin dili iletisimsel bir ara¢ olarak aktif kullanmalarini engellemekte;

dinleme ve konusma becerileri biiylik 6l¢tide ihmal edilmektedir.

Bucalismada,Arap¢ahazirlikprogramlarindakarsilasilantemelsorunlar; 6gretimyontemlerinin
siirhiligl, miifredatin giincel pedagojik ihtiyaclara yanit verememesi, dijital materyal yetersizligi
ve O0gretim elemanlarinin hizmet ici egitim gereksinimi gibi basliklar etrafinda ele alinmaktadir.
Avrupa ve Arap lilkelerinde uygulanan benzer programlarla yapilan karsilastirmalar, Tiirkiye’deki
hazirlik egitiminin icerik, yontem ve uygulama ac¢isindan yeniden yapilandirilmasi gerektigine
isaret etmektedir. Bu baglamda calismada, 68renci merkezli yaklasimlarin benimsenmesi,
iletisim temelli 6gretim tekniklerinin uygulanmasi, dijital kaynaklarin entegrasyonu ve 6gretim
elemanlarina yonelik mesleki gelisim olanaklarinin artirilmasit yontinde ¢6ziim Onerileri
sunulmaktadir. Arastirma, yalnizca sorun tespitine degil; ayn1 zamanda nitelikli ve siirdiriilebilir

bir Arapca hazirlik egitimi modeli gelistirilmesine katki saglamay1 hedeflemektedir.*

Hazirlik egitiminin islevselligini sinirlayan temel unsurlardan biri, kullanilan 6gretim
materyallerinin biiylik o6lciide giincelligini yitirmis olmasidir. Bu materyaller, 6grencilerin
dili anlamlandirarak 6grenmesini ve onu bir iletisim araci olarak aktif bicimde kullanmasini
desteklemekten uzaktir. Materyallerdeki bu eksiklik, dil 6grenimini etkilesim temelli olmaktan
cikararak ezbere dayaly, yiizeysel ve gecici bir siirece doniistiirmektedir. Bu durumun dogrudan
bir sonucu olarak 6grenciler, 6grendikleri bilgileri glinliik hayatta kullanmakta zorlanmakta; dil,

yalnizca sinavi gegmeye yarayan bir ara¢ haline gelmektedir.!?

Bu soruna ek olarak, 6gretim elemanlarinin 6nemli bir kisminda, cagdas yabanci dil 68retim
yaklasimlarina iliskin formasyon eksikligi bulunmaktadir.’? Bu eksiklik, 6gretim siirecinde
geleneksel yontemlerin tekrarlanmasina neden olmakta; 6grencilerin liretici beceriler (konusma
ve yazma) gibi aktif dil yeterliklerini gelistirme imkani sinirlanmaktadir. Ayrica pek ¢ok fakiiltede
hazirlik siniflarinin haftalik ders saati sayisi oldukg¢a sinirli tutulmakta; bu da dort temel
becerinin (okuma, yazma, dinleme, konusma) dengeli ve derinlikli sekilde kazandirilmasini
engellemektedir.’® Ders saatinin kisithligl, 6gretim silirecinde metin ¢éziimlemelerine agirhk
verilmesine yol acmakta;!* ancak bu ¢oztimlemeler, 6grencilerin klasik metinleri bagimsiz bigimde

anlamalari ve tretici bicimde kullanmalari i¢in yeterli olmamaktadir.'®

Tiirkiye’de Arapca egitiminin ¢cogu zaman lise ve liniversite diizeyinde baslatilmasi, 6grenme
strecinin dogal ve igsellestirilebilir bir temele oturtulmasini engellemektedir. Erken yasta
baslatilamayan dil egitimi, 6zellikle Arapca gibi farkl yazi sistemine ve ses yapisina sahip dillerde

daha da zorlayici sonuclar dogurmaktadir.'®

10 Mehmet Vefa Dereli, “ilahiyat Fakiiltelerinde Arap¢a Egitimi ve Sorunlar1 Galistayl.” Marife: Dini Arastirmalar Dergisi
13/2 (2013), 217.

11'Y1lmaz Mustafa Costu, [lahiyat Fakiiltesi Yabanci Dil Hazirlik Programi: Sorunlar ve Oneriler. Beau Bassin, Lap Lambert
Academic Publishing, 2020, 45.

12Mehmet Yildiz, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap¢a Ogretimi Degerlendirmesi”, Niisha 9 (2003), 209.
13 Davut Orhan vd., “Arapga Hazirlik Sinifi ve Ogrenci Basaris1”, Abant flahiyat Dergisi 9/2 (2021), 692.

14Y1lmaz Mustafa Costu, [lahiyat Fakiiltesi Yabanci Dil Hazirlik Programi: Sorunlar ve Oneriler. Beau Bassin, Lap Lambert
Academic Publishing, 2020, 45.

15 Osman Arpacukuru-Muzaffer Uziimcii, “Hazirhik Sinifi Ogrencilerinin Tutumlar”, Tasavvur 6/2 (2020), 859.
16 MEB Talim Terbiye Kurulu, “Arapca Ogretim Programi Degisikligi”, 30.11.2016, 4.
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Hiiseyin Dursun

llahiyat fakiiltelerinde ve yabana diller yiiksekokullarina bagh bazi birimlerde uygulanan
Arapca hazirlik programlarinda, uygulanan Arapc¢a hazirlik smiflari, 6grencilerin lisans
diizeyindeki egitime ge¢cmeden once temel dil yeterliklerini kazanmalarini hedefleyen énemli
bir gecis stireci niteligindedir. Ancak yapilan gozlemler ve alan arastirmalari, mevcut hazirlik
programlarinin bu amaca ulasmakta cesitli zorluklarla karsilastiini ortaya koymaktadir. Bu
zorluklarin basinda, egitim siirecinin ¢ogunlukla gramer merkezli ve sinav odakli bir yaklasimla
yuritiilmesi gelmektedir. Bu durum, 6grencilerin dili anlamaya ve tiretmeye yonelik becerilerinin

gelismesini sinirlamakta, 6zellikle konusma ve yazma alanlarinda yetersizliklere yol agmaktadir.'”

Hazirlik egitiminin basarisini olumsuz etkileyen bir diger unsur, 6gretim materyallerinin biiyiik
olctide glincellenmemis, 6grenci seviyesine uygun olmayan ve etkilesim temelli olmayan igeriklerden
olusmasidir. Ayrica teknolojik imkanlarin yetersiz kullanimi ve 68retim elemanlarinin dil 6gretiminde

modern yontemlere yeterince hakim olmamalari, hazirlik programlarinin kalitesini diigiirmektedir.'®

Ayrica, birgok fakiiltede hazirlik siniflarina ayrilan zamanin sinirli olusu ve program
yogunlugu, 6grencilerin dort temel dil becerisini (dinleme, konusma, okuma, yazma) dengeli bir
bicimde gelistirmesine firsat tanimamaktadir. Ogrenciler genellikle Arapca metinleri ¢éziimleyici
bir yaklasimla 6grenmekte; ancak bu metinleri iiretici dil kullanimiyla islemek konusunda zorluk
yasamaktadir. Bu eksiklikler, lisans derslerine gecildiginde hem klasik metinlerle hem de ¢cagdas

Arapga kaynaklarla kurulan akademik iletisimi sekteye ugratmaktadir.*?

Tirkiye’de Arapca oOgretimi genellikle lise ya da iniversite diizeyinde basladigindan,
ogrencilerin dile maruz kalma siiresi sinirli kalmakta ve bu durum 6grenme stireclerini ylizeysel
ve sinav odakli bir cerceveye indirgemektedir. Dil edinimi a¢isindan bakildiginda, erken yaslarda
baslayan, stirekli ve dogal baglamlarla desteklenen dil egitiminin daha kalic1 sonug¢lar dogurdugu,
pek c¢ok dil 6gretim kurami tarafindan vurgulanmaktadir. Bununla birlikte, Tiirkiye’'de ingilizce
Ogretiminin ilkokul diizeyine kadar inmesine ragmen istenilen diizeye ulasilamamis olmasi,
erken baslama kadar 6gretim yontemi, siireklilik, materyal niteligi ve 6gretmen yeterliligi gibi
unsurlarin da belirleyici oldugunu géstermektedir. Dolayisiyla Arapca 6gretiminin daha erken
yaslarda baslatilmasi, ancak bu siirecin nitelikli 6gretim programlari, uygun pedagojik yaklasimlar
ve sistemli bir miifredatla desteklenmesi halinde olumlu sonuclar verebilir. Aksi takdirde, yalnizca
yas faktoriine odaklanmak, dil egitiminin kalitesini artirmak icin yeterli degildir. Bu baglamda
calismada, Arapg¢a ogretiminin uzun siireli, biitiinciil ve kademeli bir yaklasimla yeniden
yapilandirilmasi gerektigi vurgulanmaktadir.

2. Uluslararasi Arapg¢a Hazirlik Modelleriyle Tiirkiye'nin Kiyaslanmasi

Tiirkiye’de uygulanan Arapga hazirlik egitimi, 6grencilerin lisans diizeyinde okutulan Arapca
dersleri anlayabilecek bir dil yeterliligi kazanmasini hedeflemektedir. Ancak son yillarda yapilan

alan arastirmalari, bu egitimin hem icerik hem yontem agisindan belirgin sinirliliklar tasidigini

17 Yusuf Ozcan-Gecioglu, Ahmet Rifat. “ilahiyat Fakiiltesi Hazirlik Sinifi Ogrencilerinin Yabanci Dil Ogrenme Gayretlerinin
incelenmesi (C.U. Ilahiyat Fakiiltesi Ornegi).” Cukurova Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 21/1 (2021): 386-409.

18 Ahmet fhsan Diindar;,ilahiyat Fakiiltesi Arapca Hazirlik Sinifi Ogrencilerinin Arapca Dersine iliskin Tutumlarinin
incelenmesi ((Bursa Uludag Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi Ornegi) RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, (25),
844-868. DOI: 10.29000/rumelide.1037512.

19 Mehmet Ekinci, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Zorunlu Arap¢a Hazirlik Egitimi: Bitlis Eren Universitesi Ornegi.” Van lahiyat
Dergisi, 7/11 (2019): 144-161.
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ortaya koymaktadir.?® Gramer merkezli ve 6gretmen odakl geleneksel yapilar, 6grenci basarisini

sinirlamakta; 6zellikle iletisimsel yeterlilik konusunda ciddi agiklar olusmaktadir.

Buna karsilik, uluslararasi yiiksekogretim sistemlerinde, Arapg¢a hazirlik egitimine daha
biitiinciil ve islevsel bir bakis agisiyla yaklastigi diisiiniilmektedir. Ornegin ABD’de Georgetown
Universitesi'nde yiiriitillen Arapca égretimi, dért temel dil becerisini (okuma, yazma, konusma,
dinleme) ayni1 anda gelistirmeyi hedefleyen iletisimsel yaklasima dayalidir. Ayrica 6grenciler,
program kapsaminda Arap iilkelerine gonderilerek dogal baglamda dil edinimi siirecine dahil
edilmektedir.?! Bu yaklasim, dil 6grenimini salt simif i¢i etkinlik olmaktan ¢ikararak kiiltiirel

entegrasyonla desteklenmis bir edinim siireci haline getirmektedir.

Benzer sekilde, Arap iilkelerinde yabanci 6grencilere yonelik gelistirilen Arapca hazirlik
programlari, genellikle dil merkezleri biinyesinde kademeli ve yeterlilik odakli bir yapida
sunulmaktadir. Ozellikle Kahire Universitesi gibi kurumsal yapilarda, seviye belirleme
sinavlari, modiiler igerik planlamasi ve uygulamali degerlendirme yontemleri yaygin olarak
kullanilmaktadir.?? Bu tlir uygulamalar, dilin 6gretimini sadece teorik bilgi aktarimina indirgemeyip,

iletisimsel yeterliligi merkeze almaktadir.

Tiirkiye’deki mevcut uygulanirhigina bakildiginda ise, 6grenci merkezli egitim tasarimy,
seviye farkliliklarin1 gozeten program esnekligi ve kiilttirel etkilesim boyutu biiyiik 6l¢iide ihmal
edildigi gozlemlenmektedir. 2022 yilinda yapilan kapsamli bir saha c¢alismasi, Tirkiye'deki
Ilahiyat Fakiiltelerindeki hazirlik programlarinin %78’inde tek diizeyli miifredat kullanildigini ve
bunun 6grenciler arasinda ciddi basari farklarina neden oldugunu ortaya koymustur.?®* Bu durum,
uluslararasi modellerle kiyaslandiginda Tiirkiye’nin pedagojik agidan yenilik¢i uygulamalardan

uzak kaldigin1 gostermektedir.

Ayrica, Avrupa’daki bazi liniversiteler, Arapc¢ay1 sadece akademik bir dil olarak degil, ayni
zamanda kiiltiirel bir iletisim araci olarak da 6gretmektedir. Ogrenciler, ders kitaplarinin yani
sira Arap medya kaynaklari, edebl metinler ve toplumsal sdylem analizleriyle desteklenmis
materyaller lizerinden egitilmekte; boylece hem dilsel hem Kkiiltiirel birikim kazanmaktadirlar.?*
Bu tiir uygulamalar, Arapca 6gretimini sadece sinif i¢i bir etkinlik olmaktan ¢ikararak, kiltiirel ve

uygulamali boyutlariyla biitiinlestiren bir yapiya dontistirmektedir.?®

Arapiilkelerindeise,yabancidgrencilereyonelik Arapcahazirlik programlariiiniversitelere gore
farklilik gostermekle birlikte, genellikle dil merkezleri biinyesinde yiiriitiilmekte ve seviyeye gore

asamali sekilde yapilandirilmaktadir. Bazi liniversiteler Arapga yeterliligi kayit i¢in 6n sart olarak

20 Ayse Demirtas, “Tiirkiye’de Arapca Hazirlik Programlarinin Yapisal Sorunlari ve Ogrenci Basarisi Uzerindeki Etkisi”.
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 271 (2022): 134-150.

1 Mahmoud, Rania. “Teaching Arabic in the West: A Case Study at Georgetown University”. Language Learning Journal,
48/3 (2020): 267-281.

22 Al-Khatib, Mahmoud. “Arabic Language Programs for Non-Native Speakers in Egypt: A Comparative Study”. Journal of
Arabic and Islamic Studies, 15 (2015): 89-104.

23 Ayse Demirtas, “Tiirkiye’de Arapca Hazirlk Programlarinin Yapisal Sorunlari ve Ogrenci Bagaris1 Uzerindeki Etkisi”.
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 27 /1 (2022): 134-150.

24 Mahmoud, Rania. “Teaching Arabic in the West: A Case Study at Georgetown University”. Language Learning Journal,
48/3 (2020): 267-281.

% Al-Busaidi, Saleh. “Language Learning Strategies of University Students in Oman.” International Education Studies 3 /2
(2010): 202-210.
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aramakta; bazilari ise 6grencilerin bu yeterliligi dil merkezlerinde almalarini sart kosmaktadir.
Boylece Arapca, sadece teorik degil, uygulamali bir dil becerisi olarak yapilandirilmakta ve

egitimde islevsel hale getirilmektedir.?®

3. Tiirkiye’de Arapc¢a Hazirlhik Egitiminde Karsilasilan Temel Sorunlar

Tiirkiye’deki ilahiyat Fakiiltelerinde uygulanan Arapca hazirhk simiflari, 6grencilerin lisans
egitimine baslamadan 6nce temel dil yeterliklerini kazanmalarini amaglamaktadir. Ancak bu
programlar, planlama, yontem, igerik, kiiltiirel bag ve teknoloji kullanim1 gibi pek ¢ok alanda
yapisal sorunlarla karsi karsiyadir.?” Bu durum, égrencilerin Arapgayi islevsel ve kalici bir sekilde

6grenmelerini 6nemli 6l¢lide engellemektedir.

Her seyden oOnce, Arap¢a hazirlik programlarinda ortak bir miifredat standardinin
bulunmamasi, uygulamada ciddi bir dagimikhga yol agmaktadir.?® Universiteler kendi akademik
kadrolarinin 6ncelikleriyle icerik belirlemekte; bu da 6grenciler arasinda dil yeterligi bakimindan
ciddi farkliliklar dogurmaktadir. Baz1 fakiilteler yalmizca klasik metin odakli bir egitimi tercih
ederken, bazilar1 modern ve iletisimsel yontemleri denemektedir; ancak bu denemeler ¢cogu
zaman sistematik bir yaklasima dayanmamaktadir. Oysa Urdiin, Fas ve Misir gibi iilkelerdeki
Arapca 6gretim kurumlarinda egitim igerikleri Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi'ne (CEFR)
uygun bicimde yapilandirilmakta; seviyelere gore acik hedefler, beceri temelli kazanimlar ve
olcme-degerlendirme kistaslar1 tanimlanmaktadir.?® Tirkiye'deki uygulamalarda ise bu tiir bir

sistematiklik biiytk 6lciide eksiktir.3

Pedagojik ac¢idan bakildiginda, hazirlik siniflarinda hakim olan yontem ¢ogunlukla geleneksel
gramer-anlatim modeline dayanmaktadir®! Ogrenciler, fiil ¢ekimleri, isim climlesi yapilar
veya i‘rab kurallarini ezberlemekte; ancak bu bilgileri gercek iletisim ortamlarinda kullanacak
yeterliligi gelistirememektedir. Ogrenci merkezli 6gretim yerine 6gretmen anlatimiyla sinirl
bir modelin siirdiiriilmesi, 6grencinin dilde aktif uretici becerilerini (konusma ve yazma)
gelistirmesini engellemektedir. Uluslararasi bazi érneklerde -6rnegin Fas'taki Qalam wa Lawh
Enstitiisii veya Urdiin’deki Qasid Merkezi gibi kurumlarda- gérev temelli, iletisim odakl 6gretim
modelleri uygulanmakta; 6grenciler sinif icinde oyunlar, senaryolar, hikdye anlatimi ve tartisma
etkinlikleriyle dile aktif sekilde katilmaktadir.?? Tiirkiye'de ise klasik metin ¢6ztimlemeleri hala

merkezde yer almakta, konusma pratigine ise neredeyse hic yer verilmemektedir.

Ayrica birgok iiniversitede 6gretim elemanlarinin yalnizca Arapga bilgisiyle ders yliriitmesi,

26 Mourtaga, Khaled. “Teaching Arabic to Non-Native Speakers in Arab Countries: Realities and Challenges.” International
Journal of Arabic Linguistics, 5/1 (2020): 45-59.

27 Davut Orhan, “llahiyat Fakiiltelerinde Zorunlu Arapca Hazirhik Programi”, Yedi Aralik Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2./2
(2023),s.170.

28Y1lmaz Mustafa Costu, [lahiyat Fakiiltesi Yabanci Dil Hazirlik Programi: Sorunlar ve Oneriler. Beau Bassin, Lap Lambert
Academic Publishing, 2020, 45.

29 Mahir Husein, “Language Instruction and CEFR Applications in Arabic Teaching Centers”, Journal of Arabic Language
Studies, 5/1 (2020), s. 24.

30 Mehmet Vefa Dereli, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapg¢a Egitimi ve Sorunlari Galistayl” Marife: Dini Arastirmalar Dergisi
13/2 (2013), 217.

31 Mehmet Ekinci, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Zorunlu Arapca Hazirhk Egitimi: Bitlis Eren Universitesi Ornegi”, Van Ilahiyat
Dergisi, 7/11 (2019), s. 148.

32 Yusuf Ozcan-Ahmet Rifat Gegioglu, “Ilahiyat Fakiiltesi Hazirlik Sinifi Ogrencilerinin Yabanci Dil Ogrenme Gayretlerinin
incelenmesi (C.U. Ornegi)”, Cukurova Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 21/1 (2021), s. 393.
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pedagojik formasyon eksikligini agikca ortaya koymaktadir.

Bir diger 6nemli sorun ise hazirlik siniflarindaki 6gretimin kiiltiirel ve sosyal baglamdan
kopuk olusudur. Arapga genellikle sadece bir “dil sistemi” olarak dgretilmekte; kiiltiirel icerik,
sosyal baglamlar ve ¢agdas iletisim bicimleri ders materyallerine entegre edilmemektedir. Oysa
cagdas dil 6gretimi yaklasimlarinda, 6grencilerin dili yalnizca kurallariyla degil, ayn1 zamanda
kullanildig1 baglamlarla birlikte 6grenmesi esastir. Arap diinyasinda uygulanan programlarda
ders materyalleri giincel televizyon yayinlarindan, sosyal medya igeriklerinden, hikayelerden ve
halk anlatilarindan olusurken; Tiirkiye’de 1950’1i yillarda yazilmis metinlerin hala okutuluyor
olmas, 6grenci ile dil arasinda organik bir bag kurulmasini zorlastirmaktadir.>* Ustelik Arapganin
Tirkiye’de sosyal hayatta sinirli kullanimi da 6grencilerin isteklendirme olumsuz etkilemekte;
“Bu dili neden 6grenmeliyim?” sorusunu giindeme getirmektedir. Bu nedenle, Arapcanin islami
ilimlere ulasma, akademik basar1 saglama ve entelektiiel gelisim baglaminda 6grenci zihninde

anlamli bir yere oturtulmasi biiyiik 6nem arz etmektedir.®

Biitiin bunlarin yanisira, teknolojik olanaklarin yeterince kullanilmamasi da hazirlik siniflarinin
etkinligini azaltmaktadir. Gliniimiiz dil 6gretiminde dijital platformlar, mobil uygulamalar,
sesli ve gorsel etkilesimli icerikler, 6grenmenin hem hizin1 hem de kaliciligini artirmaktadir.3
Ancak Tiirkiye’deki hazirlik siniflarinda dijital icerik kullanimi son derece sinirhdir. Ogrenciler
cogunlukla basili kitaplarla ve geleneksel yontemlerle egitilmekte; cevrim ici quizler, video destekli
alistirmalar ya da konusma tanima yazilimlarindan yeterince yararlanilmamaktadir.?’ Ozellikle
dijital cagin gerektirdigi 68renme bicimlerine aliskin olan Z kusag1 6grenciler i¢in bu eksiklik ciddi

bir motivasyon kaybi olusturmaktadir.

Tiirkiye’deki Arapca hazirlik egitimi, miifredat standardizasyonu, pedagojik yaklasim, kiiltiirel
baglam ve dijital destek gibi cok boyutlu eksikliklerle karsi karsiyadir. Bu eksikliklerin giderilmesi;
Ogretimin icerigi, yontemi ve teknolojik altyapisinin giincellenmesi ile miimkiindiir. Aksi takdirde,
hazirlik siniflar1 6grencilerin lisans diizeyinde ihtiya¢ duyacagi temel dil becerilerini kazandirma

islevini yerine getirmekte yetersiz kalacaktir.

4. Arapca Ogretiminde Kuramsal ve Uygulamal Temeller

Arapga, Tiirkiye’de 6zellikle ilahiyat Fakiiltelerinde yalnizca bir yabanci dil degil, ayn1 zamanda
Islami ilimlerin anahtar dili olarak 6gretilmektedir.*® Bu nedenle Arapcanin 6gretimi yalnizca
teknik dil becerileriyle sinirli kalmamals; dilin 6grenilme siireclerini belirleyen kuramsal cergeve

ile sinif i¢i uygulamalar1 kapsayan pedagojik ilkeler bir bitiinliik icinde ele alimmalidir.*°

33 Ahmet fhsan Diindar, “Ilahiyat Fakiiltesi Arapca Hazirhk Sinifi Ogrencilerinin Tutumlar1”, RumeliDE Dil ve Edebiyat
Arastirmalari Dergisi, 25 (2021), s. 851.

3 Davut Orhan ve digerleri, “iIlahiyat Fakiiltelerinde Arapca Hazirlik Sinifi ve Ogrenci Basarist”, Abant ilahiyat Dergisi,
9/2(2021), s. 692.

3 Fatima Al-Ma’arri, “Integrating Culture in Arabic Instruction: Lebanese and Jordanian Models”, Journal of Language
and Society, 14/2 (2018), s. 102-104.

3 Mehmet Yildiz, “ilahiyat Fakiiltelerinde 6zel amach dil 6grenimi ve Problemleri Konulu Calisma Toplantis
Degerlendirmesi”, Niisha, 9, Bahar (2003), s. 209.

%7 Osman Arpagukuru-Muzaffer Uziimci, “Ilahiyat Fakiiltesi Hazirlik Smifi Ogrencilerinin Arapga Dersine Iliskin
Tutumlari (Tekirdag Namik Kemal Universitesi Ornegi)”, Tasavvur/Tekirdag Ilahiyat Dergisi, 6/2 (2020), s. 859.

3 Mahmut Ay, “Arapca Ogretiminin Amaci ve Gerekliligi”, Uluslararas: Arapca Ogretimi ve Sorunlari Sempozyumu
Bildirileri, ed. Abdurrahman Kii¢iik vd. (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2010), 35.

3 Ahmet Agirakca, Arapca Ogretiminde Yontem Sorunu, 2. bs. (istanbul: Ensar Negriyat, 2005), 18-22.
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Son yillarda yapilan arastirmalar, Arap¢a 6gretiminde hakim olan geleneksel yontemlerin
(ozellikle dilbilgisi-ceviri yonteminin) o6grencilerin dinleme, konusma ve yazili anlatim
becerilerinin gelisimini sinirladigini, bunun da iletisimsel yeterlilik diizeyinde ciddi eksikliklere
neden oldugunu gostermektedir.*® Ozellikle yabana dil olarak Arapga 6gretiminde, 6grencilerin
gercek iletisim ortamlarindan uzak bicimde, ezber ve kurala dayal bir yaklasimla egitilmesi, dilin
aktif kullanimini engellemektedir.*!

Bu baglamda, Arapcanin etkili ve kalici bicimde 6gretilebilmesi i¢in cagdas dil 6gretim
teorilerinden Edinim Kurami (Krashen), Girdi Hipotezi, Iletisimsel Yaklasim ve Gérev Temelli
Ogretim gibi modellerin temel alinmasi1 6nem arz etmektedir.** Bu kuramlar, dilin dogal baglamlar
icinde, anlamh girdilerle ve 6grenci merkezli etkinliklerle kazanilmasini esas almaktadir.*
Amacimiz, yalnizca sorunlar tespit etmek degil; ayni zamanda egitim politikalari, 6gretmen
yeterlilikleri, materyal gelistirme ve oOl¢me-degerlendirme gibi alanlarda biitiincil reform

Onerileriyle katki sunmaktir.*

llahiyat fakiiltelerindeki Arapca hazirhk siifi programlari, 6grencilerin lisans seviyesinde
karsilasacaklar1 temel Islami kaynaklar1 anlayabilecek dilsel yeterliligi kazanmalarini
amaclamaktadir. Ancak mevcut uygulamalarda bu hedefin pedagojik, yapisal ve miifredat temelli
bircok engelle karsilastigi gozlemlenmektedir. Bu engellerin basinda, dort temel dil becerisi
olan dinleme, konusma, okuma ve yazma alanlarinda dengenin saglanamamasi yer almaktadir.*®
Tiirkiye’deki bir¢ok ilahiyat hazirlik programinda dinleme ve konusma becerileri ikincil planda
birakilmis, okuma ve yazma temelli geleneksel yontemler 6ne ¢cikmistir. Bu da 6grencilerin dili etkin
bicimde kullanmalarini engelleyerek ylizeysel bir 6grenmeye sebebiyet vermektedir.*® Karababa,
bu durumu smif ici uygulamalarda iletisimsel yeterlik saglayacak etkinliklerin eksikligine
baglamaktadir.*” Ayn sekilde, yazili tiretimlerde 6grenciye yeterli geri bildirim verilmemesi de

gelisimi sinirlamaktadir.*®

Bu sorunun asilmasi i¢in hazirlik siniflarindaki 34 saatlik haftalik ders programinin bilimsel
temellere gore yapilandirilmasi gerekmektedir.®® HameK’in belirttigi gibi, 34 saatlik bu siire
icerisinde kuramsal bilgi, klasik metin okuma, iletisim temelli uygulama ve etkinlik esash 6grenme

alanlarinin dengeli bir bigimde yer almasi gerekir.>

40 Mustafa Erdem, “Tiirkiye’de Arapca Hazirlik Programlarinin Sorunlar1 Uzerine Bir Degerlendirme”, Arap Dili ve Egitimi
Dergisi 6/1 (2022): 78.

41 Ramazan Altuntas, “Arap¢a Ogretiminde iletisimsel Yaklasimin Uygulanabilirligi”, Hitit Universitesi [lahiyat Fakiiltesi
Dergisi 14/1 (2015): 135-138.

*2 Stephen D. Krashen, Principles and Practice in Second Language Acquisition (New York: Pergamon Press, 1982), 20-21.
“ Mahmoud Al-Batal, “Toward a New Curriculum in Arabic Language Education: Essay in Honor of Kristen Brustad”,
Al-Arabiyya 50 (2017): 11-13.

# Hiiseyin Uzunboylu ve Yasemin Hiirsen, “Yabanci Dil Ogretmenlerinin Mesleki Gelisimlerine Yénelik Bir Model Onerisi”,
Kuram ve Uygulamada Egitim Bilimleri 13/1 (2013): 331-336.

5 Zeynep Celik Karababa, “Yabanci Dil Olarak Arapca Ogretiminde Dinleme Becerisinin Onemi”, Hitit Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 15/30 (2016), 79-88.

“6Omer Demircan, “Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri”, istanbul: Der Yayinlari, 1990, s. 13

4 Karababa, Z. C. (2020). Yiiksekégretimde Arapca Ogretimi: Sorunlar ve Céziim Onerileri. Ankara: Pegem, s. 112.

48 Karababa, Z. C. (2020). Yiiksekdgretimde Arapca Ogretimi: Sorunlar ve Céziim Onerileri. Ankara: Pegem, s. 119.

* Richards, Jack Croft ve Theodore Stephen Rodgers. Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge,
Cambridge University Press, 2001.

50 Hamek, A. (2016). Arapca Ogretim Programlart Uzerine Bir Degerlendirme. Ankara: TDV Yayinlar, s. 87, 89.
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Tablo 1: Arap¢a Hazirlik Programi Haftalik Ders Saati Dagilimi

Alan Alt Alanlar Etkinlikler Saat
Arapga Nahiv (S6z Dizimi) Nahiv kurallari, ctimle yapilari, uygulamali calismalar 6 saat
Sarf (Kok-Kalip Bilgisi) Sarf kurallari, kelime tiiretme, uygulamali alistirmalar 5 saat

Dini Metinler Dini metinlerin analizi, terclime teknikleri, metin yorumlama 5 saat

Kur’an tilaveti, tecvit kurallary, bireysel ve grup okuma

Kur’an-1 Kerim 4 saat
calismalari
Farkli metinlerde kiraat uygulamalari, anlamli okuma becerisi
Kiraat . 4 saat
gelistirme
Konusma ve Yazma Arapca konusma kuliibii, s_erbest yazma gal_lsmalarl, 6 saat
yapilandirilmis diyalog etkinlikleri
Dinleme Egzersizleri Sesli metin ¢alismalari, dijital dinleme materyalleri, isitsel 4 saat
anlama alistirmalari
Toplam 34 saat

Bu dagilimda gramer ve metin odakli derslerin agirlik kazandigi, buna karsilik dinleme ve
konusma gibi iletisimsel becerilerin daha sinirh siireyle islendigi goriilmektedir. Bu dengesizlik,
ogrencilerin dili anlamlandirma ve aktif kullanma becerilerini yeterince gelistirememesine neden

olabilmektedir.®!

Hazirlik programlarinda nahiv ve sarf dersleri toplam 11 saatlik bir zaman dilimi ile haftalik
toplam siirenin yaklasik %29unu olusturur®® Bu alanlar Arapganin yapisal ¢oziimlemesini
ogrenciye kazandirir.>® Arap dilinin anlam yapisi, yalnizca kelime hazinesiyle degil, ayn1 zamanda
kelimenin nahvi (sentaktik) ve sarfl (morfolojik) diizeydeki isleviyle dogrudan iliskilidir. Bu
baglamda, nahiv derslerinde 6grencinin ciimle i¢cindeki dgeleri tanima ve analiz etme becerisi
gelisirken; sarf dersleri sayesinde fiil cekimleri, mastarlar, vezinler gibi yapisal unsurlar tizerinde
hakimiyet kazanilmaktadir. Bu iki alan birlikte diisliniildiigiinde, Arapga O0gretiminin zihinsel
haritasini kuran kuramsal zemini olusturur.3* Ogrenci, bu dersler sayesinde Arapgay1 gramerin

otesinde, anlam kurgusuna yon veren sistematik bir biitiinliik i¢cinde kavrar.>®

Kur’an-1 Kerim, kiraat ve dinl metinler dersleri ise haftalik 13 saat ile programin %38’ini
olusturmaktadir.®® Bu dersler araciligiyla 6grenciler hem dini metinlere asinalik kazanmakta hem
de klasik Arapcanin yapilarina maruz kalmaktadir. Ancak bu alanlarin yalnizca ezbere dayali, lafzi
tekrara hapsolmus uygulamalarla ytriitiilmesi halinde, dilin anlam katmanlar1 géz ardi edilmekte
ve metinle derinlikli iliski kurulmasi engellenmektedir.®” Kur’an metinlerinin sadece yiizeysel

degil, ayn1 zamanda nahvi, sarfi, belagi ve semantik diizeylerde analiz edilmesi gerekir.>®

5t Mehmet Yalginkaya, “Yabanci Dil Ogretiminde Ogrenci Merkezli Yaklagimlar”, Dil ve Egitim Arastirmalari Dergisi, 7/1
(2021), s. 42.
52 {brahim Aydin, “Arapca Egitiminde Kuramsal Derslerin Haftalik Dagilimi Uzerine Bir Degerlendirme”, Uluslararasi

Arapga Egitim Arastirmalari Dergisi, 2/1 (2016), s. 59; Ahmet Albayrak, Arapca Ogretimi ve Program Gelistirme, Ankara:
Nobel Akademik Yayincilik, 2019, s. 77.

%3 [smail Ince, Arapga Ogretiminde Nahiv-Sarf Becerilerinin Temel Rolii, Istanbul: Ensar Nesriyat, 2020, s. 44; Ismail Cetin,
“Arapca Dil Bilgisi Ogretiminde Teorik ve Pratik Dengenin Onemi”, Ankara Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 59/2
(2018), s. 132.

54 Kilig, M. (2018). Arap Gramerinde Yapi ve Anlam Iliskisi. istanbul: Ensar, 56-57.

55 Yalgin, F. (2021). Arap Dili Egitiminde Kuramsal Temeller. istanbul: IFAV, 102.

56 Veysel Caliskan, [lahiyat Hazirlik Egitiminde Kur’an ve Kiraat Derslerinin Rolii, Konya: Akademik Yayinlari, 2019, s. 91.
57 {smail Yildiz, “Kur’an Ogretiminde Belagat ve Nahiv Temelli Yontemler”, Diinya Ilahiyat Arastirmalart Dergisi, 4/2
(2015), s. 68.

58 Efe, M. (2019). “Kur’an Ayetlerinde Nahivsel Yorum”, Arap Dili ve Belagati Arastirmalar Dergisi, 5(2), 143.
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Sema 1: Kur’an Metinlerinde Dilsel Katmanlar

1. Lafzi diizey — Harf ve kelime telaffuzu
2. Nahvi diizey — Ciimle yapilari, i‘rab baglantilar
3. Sarfi diizey — Kelime tiirevleri, vezin analizleri

4. Anlamsal diizey = Ayet baglami, maksat, istidlal

Bu ¢ok katmanl analiz, 6grenciye sadece metni okuma degil; ayn1 zamanda metni ¢6ztimleme
ve yorumlama becerisi kazandirir.>® Boylece Kur’an ve dini metinler, dil 6gretiminin sadece bir

araci degil,*® ayni zamanda anlam ve diisiince egitiminin bir parcasi haline gelir.!

Programin haftalik 10 saatlik kismi, dinleme (4 saat), yazma ve konusma (6 saat) olmak
lizere iletisim temelli uygulamalara ayrilmistir.®> Bu oran, %29’luk bir zaman dilimine tekabiil
etmektedir. Bu beceriler 6grencilerin dili aktif kullanmalarina olanak saglar.®® Dinleme yoluyla
dogru telaffuz, baglamdan anlam c¢ikarma ve hizli kavrama becerileri gelisirken; yazma ve
konusma etkinlikleriyle tiretici dil becerileri pekistirilir.®* Ancak uygulamada bu alanlara ayrilan

stire etkinliklerle yeterince desteklenmediginde, dilin kullanim boyutu zayif kalmaktadir.

Son olarak haftalik 1 saatlik kisim (%4), arastirma, proje, sunum gibi bireysel veya grup temelli
etkinliklere ayrilmalidir. Bu uygulamalar 6grencilerin hem Arapga tiretimlerini hem de elestirel
diistinmelerini gelistirme yoniinde islevseldir.®® Ogrencinin hazirladig1 basit bir metin sunumu

dahi hem dilsel 6zgiiveni artirmakta hem de sinif i¢i etkilesimi canlandirmaktadir.

Hazirlik sinifi programlarinin bilimsel esaslara dayali sekilde yeniden yapilandirilmasi,
Arapcayi yalnizca “gecilecek” bir ders olmaktan c¢ikarip, anlami iireten ve diislinceyi insa eden bir
temel unsur haline getirecektir. Bu slirecte dengeli saat dagilimy, iceriklerin ¢cok katmanlhlhigi ve

ogrenci merkezli etkinlikler, pedagojik basarinin anahtaridir.®®

llahiyat fakiiltelerinde yiiriitiilen Arapca hazirhik programlari, 6grencilerin lisans egitimine
baslamadan once gerekli dilsel yeterlilikleri kazanmalarini hedeflemektedir. Ancak mevcut
uygulamalarda, dil 6gretiminin etkinligi ve 6grencilerin dil becerilerinin gelistirilmesi konusunda

cesitli zorluklar yasanmaktadir.’

4.1. Ders Saatlerinin Dagilimi ve Temel Pedagojik Gerekce

Tirkiye’deki ilahiyat fakiiltelerine baglh Arapca hazirlik programlarinda uygulanan haftalik
ders saati genellikle 30 ile 36 saat arasinda degismektedir. Asagida sunulan tablo, Diyanet isleri

*% Zeynep Celik Karababa, “Yabanci Dil Olarak Arapca Ogretiminde Temel Becerilerin Birlikte Gelistirilmesi Uzerine
Diistinceler”, Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 14/27 (2015), s. 84.

60 Ali Sari, “Kur’an Metinlerinin Dilsel Analizi: Nahiv ve Belagat Baglaminda Bir Yaklasim”, [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 32,/1
(2020), s. 104-106.

61 Ciftgi, A. (2022). Kur’an Dili ve Anlam Katmanlari. Konya: Palet, 211.

%2 Council of Europe, Common European Framework of Reference for Languages (CEFR), Cambridge: CUP, 2001.

63 Zeynep Acar, “Otantik Materyal Kullaniminin Dil Becerisine Etkisi”, Dil ve Egitim Dergisi 4/2 (2019): 91-105.

6 Ergiil, A. (2017). Iletisim Temelli Dil Ogretimi. Ankara: Nobel, 93.

¢ Hamek, A. (2016). Arapca Ogretim Programlari Uzerine Bir Degerlendirme. Ankara: TDV Yayinlari, 87, 89.

6 Krashen, Stephen Doughty. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Oxford, Pergamon, 1982.

¢ Mehmet Yalcinkaya, “Yabanci Dil Ogretiminde Ogrenci Merkezli Yaklasimlar ve Uygulama Prensipleri”, Dil ve Egitim
Arastirmalari Dergisi, 7/1 (2021), s. 42.
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Baskanlig1 ve Yiiksekogretim Kurulu'nun 2017 ve 2020 yillarinda yayimladig1 hazirlik programi
oneri raporlari, ayrica cesitli tiniversitelerin Ilahiyat Fakiiltelerine ait resmi miifredat planlar
esas alinarak olusturulmustur.®® Bu tablo, Tiirkiye genelindeki yaygin uygulamalari temsil eden
analitik ve sentezlenmis bir dagilim 6rnegidir. Alan uzmanlarinin ortaklasa goriislerine ve mevcut

program analizlerine dayalidir.®’

Tablo 2: Oransal Dagilim ve Yorum

Alanlar Saat Oransal Dagilim
Nahiv + Sarf 10 %29
Dini Metin + Kur’an + Kiraat 13 %38
Konusma + Yazma 6 %18
Dinleme 4 %12
Toplam 34 %100

lletisim becerilerine (konusma, yazma, dinleme) toplamda %30’luk bir pay ayrilmisken,
teorik bilgiye dayal alanlara (nahiv, sarf, dini metinler) %70’lik bir oran ayrilmasi, klasik Arapga
Ogretiminin agirhgini yansitirken, giiniimuz iletisim temelli dil 6gretim ilkelerine daha fazla entegre
olunmasi gerektigini de ortaya koymaktadir. Sunulan tablo, haftalik 34 saatlik ders planiyla, dil
becerilerinin teorik ve pratik bilesenlerini dengeleme hedefi tasiyan ¢ok katmanl bir 6gretim
modelidir. Bu yap, dilbilgisel yeterlilik (grammatical competence), sdylem yeterliligi (discourse
competence) ve iletisimsel yeterlilik (communicative competence) unsurlarini es zamanl ele alan

Canale & Swain’in meshur “Communication Modeli” ile tam uyumludur.”

Arapcanin yliksek morfolojik ve sentaktik yogunlugu, onun 6gretiminde sarf ve nahiv alanlarini
yalnmzca dilbilgisi alt baslig1 olmaktan ¢ikarir; bu iki alan, Arap¢ada anlamin kurucu mantigidir.”
Bu nedenle haftalik 10 saatlik zaman dilimi hem klasik 6gretim gelenegine uygun hem de
glinimiizdeki dil ¢o6ziimleme tekniklerinin gerektirdigi teorik alt yapiy1 karsilayacak niteliktedir.
Arapcada anlam, ¢ogu zaman sadece kelimede degil; kelimenin kalibinda (sarf), climledeki
yerinde(nahiv) gizlidir. Bu nedenle bu iki alana ayrilan siire bilimsel olarak vazgecilmezdir.

Programin %38’lik boliimiiniin Kur’an-1 Kerim, kiraat ve klasik dini metinlere ayrilmis olmasi,
ilahiyat 6grencisinin mesleki ihtiyaclarina tam karsilik gelmektedir. Bu oran, ahlaki, fikhi ve tefsiri
metinlerin ¢éziimlenebilmesi icin gerekli olan dilsel yetkinligin saglanmasina yonelik pedagojik

bir zorunluluktur.”?

Programda konusma ve yazmaya 6 saat, dinlemeye 4 saat ayrilmasi, modern yabanci dil
Ogretiminin temelini olusturan tiretimsel ve alic1 becerilerin dengeli gelisimine hizmet eder. Bu

oranlar, CEFR (Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi) ile ortiismektedir.”®

8 Yiiksekogretim Kurulu (YOK), llahiyat Fakiilteleri Hazirlik Programi Uygulama Esaslari Raporu, Ankara: YOK Yayinlari,
2020, s. 17-20; Diyanet Isleri Baskanlig, Arapca Hazirlik Egitimi Uygulama Kilavuzu, Ankara: DIB Yay,, 2017, s. 12-15.

6 Mehmet Demir, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Hazirlik Programu icerik ve Uygulama Analizi”, [lahiyat Arastirmalar
Dergisi, 36 (2021), s. 56.

70 Canale, Michael and Merrill Swain. “Theoretical Bases of Communicative Approaches to Second Language Teaching
and Testing”, Applied Linguistics, 1/1 (1980): 1-47.

71 Al-Batal, Mahmoud. Teaching Arabic as a Foreign Language: Issues and Strategies, Middlebury College Press, 2006.

72 el-Biti, Said Ramadan. Min Ravdi‘i’l-Kur’dn, (Beyrut: Daru’l-Fikr, 2002),100.

73 Council of Europe. Common European Framework of Reference for Languages (CEFR), Cambridge: CUP, 2001.
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a. Konusma kuliibii ve diyalog calismalari, pragmatik farkindaligi giiclendirir.
b. Yazma, bilissel sentez ve ifadeyi derinlestirir (Bloom Taksonomisi: Create diizeyi).

c. Dinleme egzersizleri, “anlasilabilir girdi” temelinde (Krashen’s Input Hypothesis) dil

edinimini hizlandirir.7*

4.2. Egitim Felsefesi Acisindan Degerlendirme

Programin genel yapisy, klasik Arapg¢a 6gretim gelenegi ile modern dil 6gretimi yaklasimlarini
harmanlama potansiyeline sahiptir. Ancak s6z konusu potansiyelin islevsel hale gelmesi icin:
Ders iceriklerinin ¢agdas materyallerle desteklenmesi, kuramsal bilgilerin baglama dayal
uygulamalarla pekistirilmesi, dini metinlerin dilsel analiz odakli islenmesi ve 6grenciye aktif rol

veren 0gretim stratejilerinin benimsenmesi gerekmektedir.

Hazirlik programinin ders dagilim tablosu, genelde dogru bir pedagojik temele dayanmaktadir.
Ancak giiniimiiz dil 68retimi anlayisi, yalnizca igerik dagilimina degil; ayn1 zamanda bu icerigin
uygulamaya dayali, 68renci merkezli ve biitiinciil becerileri kapsayan bir yapida sunulmasina
da 6nem vermektedir. Bu baglamda, 6zellikle dinleme ve konusma becerilerine ayrilan saatlerin
korunmasi, ancak bunlarin igeriginin giincel dijital materyallerle, etkilesimli platformlarla ve
yapilandirilmis etkinliklerle desteklenmesi biiyiik 6nem tasir. Clinkii Arapga gibi yabanc dil
statiisiinde 6grenilen bir dilde, yalnizca gramer 6gretimiyle yetinilmesi, iletisimsel yeterliligin

gelismesini engellemektedir.”®

Ders iceriklerinin dijital araclarla bitiinlestirilmesi, 6grencinin dili yalnizca 6grenmesini
degil; ayn1 zamanda duyusal olarak deneyimlemesini, bag kurmasini ve iiretmesini saglar. Boylece
Arapca hazirlik egitimi, salt dil bilgisi aktariminin 6tesine gecerek, 6grencinin dili yasayarak

edinmesini miimkiin kilan etkin, anlam temelli ve dinamik bir siirece doniismektedir.”®

4.3. Arapca Hazirhik Siniflarinda Ogretim Programlar ve Etkinlik Analizi

Arapcadil 6gretimi, 6grencilerin dort temel beceriyi (konusma, dinleme, okuma, yazma) dengeli
sekilde kazanabilmesi icin pedagojik olarak biitiinciil ve sistematik bir program cercevesinde
yuritilmelidir. Tirkiye’'deki ilahiyat fakiiltelerine bagh hazirlik siniflarinda uygulanan mevcut
egitim sistemleri, bu dort beceriyi es zamanli olarak gelistirme noktasinda cesitli yapisal
sinirhliklara sahiptir.’” Bu boliimde, hazirlik siniflarinda uygulanan 6gretim programlarinin fiziki
ve pedagojik boyutu ile etkinlik planlamalar1 analiz edilmekte, basariy1 artirici reform onerileri

sunulmaktadir.

Etkili dil 6gretimi, yalnizca igerik bazl degil; ayni zamanda 6grenme ortamlarinin fiziksel ve

islevsel uygunlugu ile dogrudan iliskilidir. Hazirlik siniflarinda dersliklerin donanimi, 6grenci-

74 Krashen, Stephen. Principles and Practice in Second Language Acquisition, Oxford: Pergamon, 1982.

75 Siimeyye Kilig, Arapca Ogretiminde Iletisimsel Yontemler, istanbul: Akademik Basim, 2019, s. 88-89.

76 Ramazan Demir, “Dijital Materyallerin Arap¢a Hazirlik Egitimine Etkisi”, Uluslararast Arapga Egitim ve Arastirmalari
Dergisi, 5/2 (2020), s. 74-75.

77 Mehmet Karaman, “ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Hazirlik Egitiminin Sorunlari ve Céziim Onerileri.” Uluslararasi Din
Egitimi Arastirmalari Dergisi 5/2 (2021): 143-159
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Ogretmen etkilesimini ve 6grencinin bireysel gelisimini destekleyecek sekilde diizenlenmelidir.”®

Benzer sekilde, dini metin ve kiraat dersleri icin mistakil okuma ve uygulama alanlarinin
olusturulmasi, 6grencinin metne dikkat kesilmesini ve bireysel tekrarla ezber stirecini daha
etkili yliriitmesini saglar. Kelime 6grenimini desteklemek amaciyla grafik icerikli 6grenme
koseleri hem gorsel hafizay1 hem de kavramsal ¢agrisimi harekete gecirerek kelime dagarciginin
gelismesine katki sunmaktadir. Tiim bu fiziksel diizenlemelere ek olarak, sinif mevcudunun 25
kisiyi asmamasi, 68retim elemaninin her 6grenciyle bire bir ilgilenmesini kolaylastirmakta; bu da

6grenme stlirecinin hem hizin1 hem de kalicihigini olumlu yénde etkilemektedir.”®

5. Lisans Oncesi Arap¢a Hazirlik Egitiminin Akademik islevi

Tiirkiye’deki Ilahiyat Fakiiltelerinde uygulanan Arapca hazirhk programlari, sadece dil
ogretiminden ibaret olmayan; 6grencinin akademik kariyerine yon veren, Islam ilimlerinin merkezl
diline dair farkindalik kazandiran temel bir egitim siirecidir®. Bu programlar, 6grencilerin ileri
diizeydeki lisans derslerine zihinsel, dilsel ve metodolojik hazirlik saglamasini amac¢lamakta; ayni

zamanda analitik diistinme, elestirel yorumlama ve bilimsel yazim yeterliklerini desteklemektedir.

5.1. Dil Becerileri ve Akademik Yeterlilik

Arapca hazirlik programlari, 6grencilerin sadece gramer bilgisi edinmesini degil; ayni zamanda
bu bilgiyi akademik baglamlarda islevsel olarak kullanabilmelerini hedeflemektedir. Bu baglamda:
Ogrenciler, nahiv ve sarf bilgisi temelinde klasik ve ¢cagdas metinleri daha dogru ¢éziimleyebilir

hale gelir.®!

Akademik sunum ve tartismalarda dogru kavram sec¢imi ve baglamsal anlatim konusunda
yetkinlik kazanirlar. Arapca metinlerle elestirel iliski kurma, icerik sorgulama ve fikir liretme
becerileri gelisir. Bu beceriler, 6grencinin yalmzca dil yeterliligini degil, ayn1 zamanda Islami

ilimlerde kavramsal tutarlihgini da gliglendirmektedir.®*

5.2. Akademik Okuma ve Analitik Diisiinme

Hazirlik simniflarindaki metin okuma uygulamalari, klasik Arapga’dan modern akademik
Arapcaya kadar farkl tiir ve seviye metinleri icerecek sekilde yapilandirildiginda, 6grencinin
anlama derinligi, sozcliksel analiz yetenegi ve tutarhilik degerlendirmesi gibi ileri okuma becerileri

gelismektedir.®

78 Ferhat Demir, “Hazirhik Sinifi Arapca Ogretiminde Fiziksel Ortamin Rolii” Hitit Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi
20/1(2021): 203-225

7 Emine Cetinkaya, “Yabanci Dil Ogretiminde Fiziki Ogrenme Ortamlarinin Onemi”, Dil Egitimi ve Uygulamalari Dergisi,
3/2(2020),s.91-92; Ahmet Duman, Arap¢a Ogretiminde Yeni Yaklasimlar ve Ortam Tasarimi, Istanbul: Egitim Yayinevi,
2019, s.57.

89Mehmet Karaman, “ilahiyat Fakiiltelerinde Arapga Hazirlik Egitiminin Akademik Yeterlilik Agisindan Degerlendirilmesi.”
Uluslararasi Sosyal Bilimler ve Egitim Dergisi 3/2 (2020): 51-67.

81 Hasan Ozgelik, “llahiyat Fakiiltelerinde Arapca Hazirlik Egitiminin Nahiv-Sarf Uygulamalarina Etkisi” Sakarya
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 22/1 (2021): 89-108.

82 Halil Ibrahim Giimiis, “Arapcanin Akademik Alanda Kullanimi: ilahiyat Ogrencileri Uzerine Bir Alan Arastirmasi.”
Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi 18/3 (2018): 179-200.

8 Ahmet [hsan Diindar, “Hazirlik Sinifi Arapca Metin Okuma Uygulamalarinda Anlam Céziimleme Teknikleri.” Kocaeli
[lahiyat Dergisi 4/2 (2021): 203-226.
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Ogrenciler, islam diisiincesi, kelam, fikih, tefsir gibi alanlarda yazilmis metinlerin sadece
icerigini degil, dilsel yapisini da analiz edebilir. Elestirel diistinme teknikleri (karsilastirmali okuma,
metin ¢oziimleme, baglamdan anlam {iretme) 6grenciye kazandirilarak, akademik iiretkenlik
tesvik edilir®* Bu siirecte 6grenci yalnizca bir dili degil; ayn1 zamanda diisiince sistematigini de

ogrenir, bu da onu ilahiyat alaninda bagimsiz analiz yapabilir hale getirir.

5.3. Bilimsel Katkilar ve Akademik Yonelimler

Arapca hazirhk programlari, lisans diizeyindeki Islami ilimlerin anlagiimasi ve yorumlanmasi
icin saglam bir altyapi sunar. Bu ydniiyle sadece dil 6gretimi degil, ayn1 zamanda bilimsel ve

diisiinsel donanim kazandirma islevi de gortir:

Fonetik, morfolojik ve sentaktik ¢6ztimlemeler, 68rencinin metne sadece igerik degil, bicimsel
acidan da yaklasabilmesini saglar®® Programlarda verilen temel kavramsal egitim sayesinde
ogrenciler, akademik ilgi alanlarini daha net belirleyebilir; 6rnegin bir 6grenci hadis metinlerine

yonelirken, digeri dil felsefesi veya retorikle ilgilenebilir.

Yazma, tartisma ve analiz gibi disiplinler arasi becerilerle 6grencinin hem bireysel hem de

toplumsal diistince katkisi artar.®

5.4. Bilimsel Diisiinmenin Temel Basamag Olarak Hazirhik Egitimi

Arapca hazirlik sinifi programlari, yalnizca dil 6gretimi ile sinirli bir fonksiyona sahip degildir;
ayn1 zamanda ogrencilerin elestirel ve analitik diisiinme becerilerinin gelismesini saglayan
epistemolojik bir temel sunar. Zira bir dilin yapisal ¢ozlimlemesini 6grenmek, 6grenciyi anlam
insasina ve kavramsal diisiinmeye yOnlendirir. Nahiv ve sarf gibi disiplinler araciligiyla ciimle
ici oge iligkilerini ¢6ziimleme, 6grencide neden-sonug¢ baglantilar1 kurma aliskanlig1 olusturur.
Bu stirecte 6grenci, bir kelimenin veya climlenin anlaminin baglama gore nasil degistigini fark

ederken, ayni zamanda “dilsel baglam”, “6n kabulsiiz analiz” ve “anlam oriintiisii” gibi bilimsel

disiinmenin ilkelerini de pratige doker.?”

Hazirlik egitimi sirasinda yapilan dinleme, yazma ve konusma etkinlikleri de 6grencinin
kendini ifade etme, baskasinin goriisiinti anlama, tartisma ve kanaat tiretme kabiliyetini gelistirir.
Bu beceriler, iiniversite diizeyindeki akademik iiretimin temelini olusturur. Etkinlik temelli
6grenme strecleri, yalnizca bilgi edinmeyi degil, bilgiyi yeniden yapilandirmay: hedefledigi i¢in

bilimsel diistinmenin yapisal bir parcasi haline gelir.®

6. Geleneksel Teoriler Isiginda Hazirlik Siniflarinda Dil Edinimi

Hazirlik siniflarindauygulanan cagdas 6gretim yontemlerinin klasik diisiinceyleiliskisi, 6gretim

8 Yusuf Ozdemir, “Akademik Arapcanin Ogretiminde Elestirel Diisiinme Becerilerinin Rolii.” Ankara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi 61/2 (2020): 241-263.

8 Burhan Kaya, “Arap Dili Ogretiminde Fonetik ve Morfolojik Farkindahk.” Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
19/1 (2020): 117-134.

8 Ayse Caliskan, “Ilahiyat Egitiminde Akademik Yénlendirme ve Ogrenci ilgi Alanlarinin Belirlenmesi.” [lahiyat Akademi
12/2 (2022): 99-118.

87 Demir, Yusuf. Yiiksekégretimde Dil ve Anlam Analizi Yaklasimlari. Ankara: [deal Yayincilik, 2022,137.

8 Karababa, Zeynep. Arapca Ogretiminde Biitiinlesik Yaklagimlar. istanbul: Ensar Nesriyat, 2020,128.
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yaklasimlarinin tarihsel ve kuramsal temellerini degerlendirme acisindan dikkate degerdir. Bu
baglamda, islam diisiince tarihinde dil edinimi ve egitim psikolojisini toplumsal zeminde ilk defa
tartisan isimlerden biri olan Ibn Hald{in (6. 808/1406), 6nemli bir teorik dayanak sunmaktadir.?’

Onun “meleke”, “sem’ ve “ddet” gibi kavramlar etrafinda sekillenen yaklasimi, cagdas dil 6gretimi

kuramlariyla paralellik arz etmektedir.”

6.1. ibn Haldin’un Dil Edinimi Anlayis1 ve Modern Yontemlerle Kesisimi

ibn Haldin’a gore dil, dogustan getirilen bir kabiliyet degil, cevresel sartlara bagh olarak
isitme ve tekrar yoluyla kazanilan bir meleke (beceri)dir. Bu siireg, taklit, aliskanlik ve toplumsal
etkilesim yoluyla gerceklesir®® Bu anlayis, behaviorist yaklasimdaki “aligkanlik olusturma”,
Krashen’in dogal edinim kuramindaki “girdi hipotezi” ve dogrudan yontemdeki sesli tekrar

ilkeleriyle ortiismektedir.”

Ibn Haldn, el-Mukaddime’sinde dilin edinimi i¢in “kulakla isitme, tekrar etme, benzetme ve
alistirma” unsurlarini zorunlu gorir.® Bu yaklasimda dilsel beceriler, bireyin yasadigi toplumdaki
etkilesim yogunlugu kadar gelisir. Kur’an’da gecen “Ve Allah size isitme, gérme ve kalpler verdi”
ayeti, insanin duyusal araclarla bilgi edinmesini temellendirmekte; Hz. Peygamber’in dogan
cocuklara ezan ve kamet okumasi da isitsel uyarimin 6grenme tizerindeki etkisine 6rnek tegkil

etmektedir.®*

6.2. Sosyal Etkilesim ve Dilsel Meleke

Ibn Haldin’'un diisiincesine gére dil, birey ile sosyal cevresi arasindaki siirekli etkilesimle
kazanilir. Bu baglamda cocuk, dili cevresindekileri isiterek, taklit ederek ve onlarla etkilesime
girerek 6grenir. Bu siireg, cagdas iletisimsel yontemlerle (Communicative Language Teaching-CLT)
birebir ortiismektedir. CLT yaklasiminda dil, sadece kurallar dizisi degil, toplumsal bir etkilesim

aracidir.®®

Ibn HaldGn’un, farkh sosyal cevrelerde yasayan bireylerin dillerinin farkh seviyelerde
gelistigine iliskin gozlemi, buglinkii baglam temelli 68retim yaklasimlarina gii¢lii bir tarihsel temel

olusturmaktadir.”

6.3. Teorik Uyum: Geleneksel ve Modern Yaklasimlar Arasindaki Koprii

ibn Hald(in'un yaklasimi, giiniimiizde uygulanan bir¢ok yoéntemin tarihsel kékleriyle baglanti

kurmaktadir:
a. Iletisimsel Yontem (CLT): Dil, sosyal amacl etkilesimde kullanilir.

b. Gérev Tabanh Ogretim (TBLT): Ogrenme, gorev ve etkinlik odaklidir.

8 [bn Hald(in, Mukaddime, gev. Siilleyman Uludag (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2019), 453-454.

% Ali Bakkal, “ibn Hald(n’un Egitim ve Ogrenme Anlayis1”, [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 15/2 (2010), 5-6.

91 [bn Hald{in, Mukaddime, 455-456.

92 Stephen D. Krashen, The Input Hypothesis: Issues and Implications (London: Longman, 1985), 2-5.

93 [bn Hald(in, Mukaddime, 457.

9 el-Miilk 67/23; Ebl David, “Edeb”, 94.

% Diane Larsen-Freeman, Techniques and Principles in Language Teaching, 2nd ed. (Oxford: OUP, 2000), 121.
% Bakkal, “Ibn Haldin’un Egitim ve Ogrenme Anlayis1”, 7.
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c. Dogrudan Yontem (Direct Method): Ana dil kullanilmadan, hedef dil aracilifiyla 6grenme

gerceklestirilir. Ibn Haldin'un “sem’ vurgusu bu yénteme teorik katki sunmaktadir.”’

Dolayisiyla hazirhk smiflarinda uygulanacak cagdas yontemlerin, ibn Hald(in’un dil edinimi
teorisiyle uyum iginde oldugu goriilmektedir. Bu kuramsal paralellik, modern yaklasimlarin
sadece pedagojik degil, ayn1 zamanda geleneksel diisiinceyle bag kuran kiiltiirel temellerini de

gliclendirmektedir.

Ibn Hald(in, el-Mukaddime adl eserinde dil edinimini, bireyin cevresiyle etkilesimi sonucu
gelisen bir aliskanlik olarak tanimlar. Ona gore dil 6grenimi dogustan gelen bir yetenek degil,
cevresel faktorler ve tekrara dayali uygulamalarla edinilen bir beceridir.?® Bu goriis, giiniimtizdeki
yabanci dil 6gretiminde benimsenen dogal edinim temelli yaklasimlarla benzerlik arz eder.
Ozellikle “edinim” ve “6grenme” farkimi ayiran modern dilbilimciler (ézellikle Krashen), ibn
Hald(in’un yaklasimiyla paralel sonuglara ulasmislardir.’® Ornegin, ibn Safvan (6. 19/640 [?]) ve
Eb(G Osman Amr b. Bahr (6. 255/869) gibi dil bilimcileri, tekrar1 ve dilin dogal kullanimini dil
becerilerinin gelisimi icin temel unsurlar olarak kabul etmislerdir.’® Tanima, harflerin dogru
bir sekilde bir araya getirilmesiyle iliskilidir; anlama ise okunan metnin icerigini kavrayabilme

yetenegini ifade eder.!!

7. Arapc¢a Hazirlik Egitiminde Yazma Becerisinin Gelisimi

Yazma becerisi, bireyin diisiincelerini sistemli, anlasilir ve etkili bir bicimde ifade etmesini
saglayan temel bir dilsel yeterliliktir. Bu beceri yalnizca bireysel anlatimi gelistirmekle kalmaz;
ayni zamanda akademik iiretim, kiilttirel aktarim ve bilimsel diisiincenin insasinda da belirleyici
bir rol oynar. Ilahiyat fakiiltelerinde uygulanan Arapca hazirhk programlarinda yazma egitimi,
ogrencinin sadece dogru dil kullaniminmi1 degil, ayn1 zamanda kavramlar1 analiz edebilme ve

bilimsel diistinceyi metne aktarabilme yetisini gelistirmeyi hedefler.'%2

Yazili anlatim, dini ilimler acisindan da kritik bir yetidir. Zira hadis, fikih, tefsir gibi alanlardaki
klasik metinlerle kurulan iliski hem anlam hem yapi diizeyinde yazma becerisiyle desteklenmelidir.
Bu baglamda yazma egitimi; Kur’an’'in yazim ve tecvit sisteminden klasik Arap nesrine, cagdas

Arapca makalelere kadar ¢cok katmanl bir siireci kapsar.1%3

Yazma egitiminin temel amaci, 6grencinin dili liretme siirecine aktif katilimini saglamak ve bu
tiretimi anlam, bi¢cim ve baglam yoniinden zenginlestirmektir. Bu baglamda yazma siireci li¢ temel

hedefe odaklanir:

1. Dilbilgisel yeterlik: Dogru ciimle kurma, zamir uyumu, fiil-6zne baglantis1 ve edatlarin

yerinde kullanimi gibi konularda 6grencinin yetkinlesmesini saglar;

%7 {bn Hald(in, Mukaddime, 460.

%8 {bn Haldfin, el-Mukaddime, thk. Abdusselam es-Sedadi, Beyrut: Daru’l-Beyza, 2005, 1/ 541.

9 Stephen Krashen, Principles and Practice in Second Language Acquisition, Oxford: Pergamon, 1982, 10-12.
100Muhammed Ahmed et-Tali, el-Miiberred, el-kdmil fi’l-luga ve’l-edeb, 53.

101 Hijda Mahmud el-Nasif, [‘dad el-tifl el-‘arabi Ii'I-kird a ve'l-kitdbe, 1/ 2.

102 Mehmet Demirel, Yabanci Dil Ogretiminde Temel Yaklasimlar (Ankara: Pegem Akademi, 2017), 88-89.

103 Ahmet Yildiz, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Ogretiminin Niteligi ve Sorunlart”, [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 23 (2015):
112-114.
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2. Metinsel tutarhlik: Paragraflar arasi anlam gecisi, mantiksal baglar ve metin butiinligi

saglanarak, 68rencinin yazili anlatimi ileri seviyeye tasinir;

3. Anlamsal Kapsam: Yilizey anlamin dtesinde kavramsal zenginlik, retorik ifade ve baglam

bilgisinin metne yansitilmasi tesvik edilir.1%*

Yazma siirecinde kullanilan yontemler arasinda kopyalama, bosluk doldurma, ciimle
tamamlama ve 6zglin kompozisyon calismalar1 yer alir. Ayrica Arap harflerinin dogru yazimy,
yazim kurallarina uygunluk ve metin diizeni gibi fiziksel yazma becerileri de egitimin ayrilmaz bir
pargasidir.t%

Yazma egitimi, yalnizca dilin mekanik kullanimina indirgenemez. Ayni zamanda 6grencinin

bilissel, sosyo-kiiltiirel ve 6zgiiven gelisimine dogrudan katki saglar. Bu baglamda:
a. Bilissel beceriler: Diistinsel organizasyon, neden-sonug¢ kurma, elestirel diistince gelistirme;

b. Sosyokdiltiirel farkindalik: Dini, ahlaki ve toplumsal temalar: yazili bicimde analiz etme

yetenegi;

c. Ozgiiven: Goriislerini acik ve sistematik bir bicimde ifade edebilme cesareti, yazma egitimiyle
gelisir.!* Yabanci dil olarak Arapga 6grenen 6grenciler i¢cin yazma uygulamalari, 6grenilen kelime

ve yapilarin etkin bicimde kullanilmasini ve uzun siireli bellekte yerlesmesini kolaylastirir.'%’

Yazma egitiminin tarihi temelleri klasik Arap ilim gelenegine kadar uzanir. Ibn Hald{in’a gére
yazl, medeniyetin temelidir ve yazili ifade, meleke haline gelen zihinsel ve dilsel bir aliskanligin
{iriiniidiir.'®® Bu yaklasim giiniimiiz yapilandirmaci egitim teorileriyle uyum icindedir. Ozellikle
Vygotsky'nin “yakinsak gelisim alan1” kurami, yazma becerisinin sosyal etkilesim ve rehberlik
yoluyla gelistigini 6ne stirer.!® Modern pedagojik yaklasimlar, yazma siirecini planlama, taslak
olusturma, gézden gecirme ve son metin asamalariyla sistematik bir yapiya oturtur. Bu yapy;
uretken yazi teknikleri, yazma giinliikleri ve metin tiirlerine gére uygulamalar gibi yontemlerle

desteklenmekte ve Arapga 6gretiminde basariy1 artirmaktadir.*

[lahiyat 6grencileri icin yazma egitimi hem bilimsel hem de mesleki gelisim agisindan kritik
onemdedir. Hazirlik sinifinda kazanilan yazma becerileri, 6grencilerin ilmi makale yazimi,
hadis ve ayet tefsiri kaleme alma, akademik sunum hazirlama gibi gorevlerde etkin performans
gostermelerini saglar.’! Yazma becerisi, bilginin kaydedilmesi, nesiller arasi aktarimi ve
kiiltlirel mirasin korunmasi agisindan da islevseldir. Dolayisiyla etkili yazili iletisim becerilerinin

kazandirilmasi, yazma egitiminin asli amaglarindandir.*2

104 Ahmet Buran, Arapca Ogretimi: [Ikeler ve Uygulamalar (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2013), 102.

105 Halit Ozkan, “Arapca Yazma Becerisinin Gelistirilmesinde Geleneksel ve Cagdas Teknikler”, Uluslararasi Arap Dili ve
Egitimi Dergisi 2 (2021): 69-71.

106 Fatma S. Erarslan, “Yabana Dil Olarak Arapca Ogrenenlerde Yazma Becerisinin Sosyo-Kiiltiirel Yénii”, Dil Egitimi ve
Arastirmalart Dergisi 6/3 (2020): 43-45.

197 Ahmet Altun, Dil Edinimi ve Hafiza Siiregleri (Istanbul: Egitim Yayinevi, 2018), 121.

108{bn Hald{in, Mukaddime, 1/432.

109 Lev S. Vygotsky, Diistince ve Dil, gev. Sibel Ozkan (istanbul: Alfa Yayinlari, 2020), 91-93.

110 Cemal Yildiz, “Yazma Becerisi ve Yabanci Dil Ogretimi”, Egitim Bilimleri Arastirmalari Dergisi 8/2 (2018): 77-79.

111 Mehmet Ozdemir, “Ilahiyat Egitiminde Akademik Yazma Becerisinin Onemi”, slami Arastirmalar Dergisi 43/1 (2022):
98-101.

112 Nyrettin Topgu, Kiiltiir ve Medeniyet (istanbul: Dergah Yayinlari, 2012), 57.
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Yazma becerisi, bireyin diisiincelerini sistemli, anlasilir ve etkili bicimde ifade etmesini
saglayan temel bir dilsel yeterliliktir. Bu beceri, yalnizca bireysel anlatimi gelistirmekle kalmaz;
ayni zamanda akademik tiretim, kiiltlirel aktarim ve bilimsel diisincenin insasinda da belirleyici
rol oynar. ilahiyat fakiiltelerinde uygulanan Arapca hazirhk programlarinda yazma egitimi,
ogrencinin sadece dogru dil kullanimi degil, ayn1 zamanda kavramlari analiz edebilme ve bilimsel

diisiinceyi metne aktarabilme yetisini de gelistirmeyi hedefler.'*?

Yazili anlatim, dinf ilimler a¢isindan da kritik bir yetidir. Zira hadis, fikih, tefsir gibi alanlardaki
klasik metinlerle kurulan iliski hem anlam hem yap1 diizeyinde yazma becerisiyle desteklenmelidir.
Bu baglamda yazma egitimi, Kur’an’'in yazim ve tecvit sisteminden klasik Arap nesrine, ¢cagdas

Arapca makalelere kadar cok katmanl bir siireci kapsar.!*

8. Tiirkiye’de Arap¢a Ogretiminin Sorunlari ve C6ziim Onerileri

Arapca, Tiirkiye’de yalmzca bir yabanc dil degil, aym1 zamanda islami ilimlerin temel
kaynaklarina ulasmada vazgecilmez bir ara¢ konumundadir. Kur’an-1 Kerim, hadis, fikih ve tefsir
gibi alanlarda yer alan ilmi birikime saglikli bicimde ulasabilmek, bu dili dogru anlamaktan
gecmektedir. Bu sebeple, basta ilahiyat fakiilteleri olmak iizere Arap Dili ve Edebiyati gibi akademik
programlarda Arapganin 6gretimi merkezi bir unsur haline gelmistir. Ancak, uygulanan 6gretim
modelleri 6grencilerin dort temel dil becerisini (okuma, yazma, konusma, dinleme) dengeli
bicimde gelistirmede yetersiz kalmaktadir. Ogretim siireci cogu zaman kurallara dayal, ezber

temelli ve sinav odakl yiirtitiillmekte; bu da dili bir iletisim araci olmaktan uzaklastirmaktadir.*s

Bu baglamda Kkarsilasilan en temel sorunlardan biri, ezberci yaklasimin hakimiyetidir.
Ogrencilerin kelime listeleri, fiil cekimleri ve klasik metin ¢éziimlemelerine maruz birakilmas,
dili anlamdan kopuk, islevsiz bir yapiya doniistiirmektedir. Iletisimsel becerilerin gelisimi sinirh
kalmakta, 6grenilen kaliplar gercek baglamda kullanilmadan unutulmaktadir.'*® Bununla birlikte
dinleme ve konusma gibi temel beceriler, cogu zaman ihmal edilmekte; ders kitaplar1 ve sinif

etkinlikleri, dilin dogal kullanimina firsat tanimamaktadir.'”

Ayrica kullanillan materyallerin igerigi, cogu zaman o6grencilerin seviyesine ve cagdas
gereksinimlere uygun degildir. Klasik metinlerin agirhikli kullanimi, anlam diinyasinda
kopukluklara yol agmakta; 6grencilerin ilgisini ve motivasyonunu azaltmaktadir.'*® Diger yandan,
Ogretim teknolojilerinin siniflarda yeterince etkin kullanilmamasi da ¢agdas dil 6gretimi acisindan
onemli bir eksikliktir. Bu eksiklik, dilin gorsel, isitsel ve etkilesimli yonlerinin gelistirilememesine

neden olmaktadir.'*®

13 Murat Yasar, “Arapca Yazma Becerisinin Gelistirilmesinde Hazirlik Simiflarinin Rolii.” Ankara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi 60/1 (2019): 95-117.

114 Fatih Yilmaz, “Kur'an Yazimmnin Egitsel Boyutu: Arapca Hazirhkta Kalem-Tekrar iliskisi” Uluslararast Kur'an
Arastirmalari Dergisi 4/2 (2020): 33-56.

115 Alj Arslan, “Yiiksekégretimde Arapca Ogretimi: Sorunlar ve Céziim Onerileri”, Uluslararast Sosyal Bilimler Dergisi, 5/1
(2020): 112.

116 Mahmut Kaya, “Arapca Ogretiminde Ezberciligin Etkileri Uzerine”, Dil EGitimi Arastirmalari, 3/2 (2019): 98-100.

117 Hiiseyin Aslan, “Arapga Dinleme ve Konusma Becerilerinin Gelistirilmesinde Karsilasilan Zorluklar”, Yabanci Dil Olarak
Arapga Dergisi, 4/1 (2020): 56.

118 Emine Kog, “Arapca Ders Kitaplarinin Cagdas Dil Ogretimine Uygunlugu”, Egitimde Yéntem ve Kuramlar, 2 /3 (2018): 75.

119 Cemal Yildirim, Teknoloji Destekli Arapca Ogretimi, (Istanbul: Bilim Yayinlari, 2021), 44.
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Biitiin bu yapisal sorunlara 6gretici kaynakl eksiklikler de eklenmektedir. Tiirkiye’de Arapca
egitimi veren bircok 68retim elemaninin pedagojik formasyonunun yetersiz oldugu goriilmektedir.
Ayrica 6gretici basina diisen 6grenci sayisinin yiiksekligi, bireysel geri bildirim ve etkin rehberlik
imkanlarini kisitlamaktadir.'?® Bu durum, 6grenme siirecinin ezbere dayal bicimde ilerlemesine

ve 0grencilerin iletisim becerilerinin sinirli kalmasina yol agmaktadir.

Bu sorunlarin giderilmesi adina sistemli ve bilimsel temelli ¢6ziim énerileri sunulmalhdir. ik
olarak, miifredat reformu kag¢inilmazdir. Halen uygulanan Arapg¢a 6gretim miifredatlari, klasik
dil anlayisina dayanmakta; dilin dinamik ve islevsel yoniinii yeterince yansitmamaktadir. Oysa
cagdas yabanci dil 68retimi kuramlari, dort temel dil becerisinin dengeli ve biitiinlesik sekilde
gelistirilmesini esas alir.*! Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi (CEFR), bu noktada evrensel bir
olciit sunmakta; dil 6gretimini beceri temelli ve gorev merkezli bir yaklasimla ele almaktadir.'*
Tirkiye>deki Arapca hazirlik programlarinin CEFR seviyelerine (A1-C1) gore yeniden

yapilandirilmasi, 68rencilerin dil yeterligini asamali ve kalici sekilde gelistirecektir.

Bir diger temel reform alani ise 6gretmen egitimi ve hizmet i¢i egitim uygulamalaridir. Nitelikli
O0gretmen, yalnizca bilgi aktaran degil, 6grenme siirecini yoneten ve 6grenciye rehberlik eden bir
egitici olmalidir.’?®* Bu nedenle Arapga 6greticilerinin yalnizca nahiv ve sarf bilgisiyle degil; cagdas
O0gretim stratejileri, 6lcme-degerlendirme yontemleri ve sinif yonetimi agisindan da donanimh
olmasi gerekmektedir. Egitim fakiiltelerinde yer alan Arapca 6gretmenligi programlarinin
icerikleri gozden gecirilmeli; beceri temelli 6gretim, gorev odakli 6grenme ve dijital pedagojik

arag¢ kullanimi gibi alanlara 6ncelik verilmelidir."*

Tiirkiye’de Arapca Ogretiminin daha islevsel, cagdas ve oOgrenci merkezli bir yapiya
kavusabilmesi; yalnizca O6gretim materyallerinin degil, tim pedagojik yaklasimin yeniden
yapilandirilmasini zorunlu kilmaktadir. Bu baglamda dilin dogal baglamda kullanimini esas alan,
iletisim temelli, cok boyutlu bir 6gretim modeli benimsenmeli; 6gretici niteligi, miifredat yapisi ve
O0grenme ortamlari ¢cagdas dil 6gretimi kuramlariyla uyumlu hale getirilmelidir.

Sonug

Bu calisma, Tiirkiye’deki ilahiyat Fakiiltelerinde yiiriitilen Arap¢a hazirlik egitiminin mevcut
durumunu genis bir ¢ercevede analiz etmis; sistemin yapisal, pedagojik, materyal temelli ve insan
kaynagina dayali bilesenlerini biitiinciil bir sekilde degerlendirmistir. Elde edilen bulgular, hazirlik
programlarinin 6grencilerin islevsel dil yeterliligini gelistirmede ciddi 6l¢lide yetersiz kaldigini ve
bu durumun hem bireysel 6grenme ciktilar1 hem de kurumsal misyonlar agisindan énemli riskler

tasidigini gostermektedir.

120 Ayse Demirtas, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap¢a Ogreticilerinin Pedagojik Yeterlilikleri”, flahiyat Egitim Arastirmalart,
6/2(2022):130.

1217iya Selguk, Ders Kitaplarinda Yapilandirmaci Yaklasim, (Ankara: Pegem Akademi, 2017), 89.

122 Council of Europe, Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment, (Camb-
ridge: Cambridge University Press, 2020), 27.

123 Jack C. Richards & Theodore S. Rodgers, Approaches and Methods in Language Teaching, 3rd ed. (Cambridge:
Cambridge University Press, 2014), 112-113.

124 Meryem Oztiirk, “Arapca Ogretmenligi Programlarimin Yeniden Yapilandirilmasi Uzerine Bir Inceleme”, Egitim
Bilimleri Dergisi, 9/1 (2021): 84-86.
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Bu yetersizliklerin temelinde sadece haftalik ders saatlerinin ya da sinif mevcutlarinin
olumsuzluklar degil; daha derin yapisal sorunlar yer almaktadir. Ozellikle dil 6gretiminin hala
agirlikli bicimde gramer-ceviri odakli, ezbere dayaly, iletisime kapali ve 6grenci merkezliligi
ihmal eden bir paradigma ile yiiriitiiliiyor olmasi, ¢agdas dil 6gretimi ilkeleriyle agik bir celiski
olusturmaktadir. Dinleme ve konusma gibi iiretici becerilerin arka planda kalmasi, klasik metinlerin
asir1 vurgusu, gorsel-isitsel materyal eksikligi, pedagojik donanimi zayif 6gretim elemanlar ve
CEFR’e dayali sistemli bir yeterlik cercevesinin olmayisi, bu yapisal sorunlari besleyen baslica

faktorler olarak 6ne ¢cikmaktadir.

Hazirlik egitiminin mevcut haliyle sadece Arapgayr anlamakta degil, Arapca ile diisiince
iretmekte de zorlanan; pasif ve gilidiilenmemis bir 6grenci profili ortaya g¢ikardigini
gostermektedir. Hazirlik yilin1 tamamlamis olmasina ragmen temel Islami kaynaklar1 okuyup
anlayamayan ogrenciler, hem lisans diizeyinde akademik basarisizliga stiriiklenmekte hem de
ilahiyat fakiiltelerinin asli amaci olan kaynak metinlerle dogrudan bag kurabilen yetkin bireyler

yetistirme misyonu sekteye ugramaktadir.

Calisma, sadece sorunlari teshis eden bir analizle yetinmemis; ayni zamanda ¢6ziim 6nerilerini
kuramsal, uygulamal ve yontemsel diizeyde temellendirmistir. Ozellikle CEFR élgiitlerine uygun
bir mifredat reformu, beceri temelli icerik iiretimi, dijital materyal gelistirme birimlerinin
kurulmasi, pedagojik formasyon temelli 6gretmen yetistirme stratejileri ve konusma-dinleme
temelli etkinliklerin sistematik sekilde miifredata entegrasyonu gibi Oneriler, bireysel sinif
uygulamalarinin 6tesinde, kurumsal déniisiim yaratma potansiyeline sahip biitiinciil yaklasimlar

olarak degerlendirilmelidir.

Ayrica, erken yasta dil ediniminin néro-dilbilimsel ve pedagojik olarak daha verimli
oldugu gerceginden hareketle, Arapca egitiminin sadece liniversite diizeyinde baslayan ge¢ bir
stire¢c olmaktan cikarilip, imam hatip ortaokulu ve liselerini kapsayan dikey bir model olarak
yapilandirilmasi gerektigi vurgulanmistir. Boyle bir modelde tiniversite hazirlik yili, 6grenmenin

baslangi¢ noktasi degil, 6nceden temelleri atilmis bir stirecin {ist asamasi olacaktir.

Tiirkiye'deki Arapg¢a hazirlik egitiminin sorunlarini yalnizca tanimlamakla kalmamis; ayni
zamanda bu sorunlara dair uygulanabilir, bilimsel temelli ve sistematik ¢6zliim yollar1 sunarak,
Arapca 0gretim alanina yeni bir metodolojik bakis a¢is1 kazandirmistir. Miifredat reformundan
Ogreticiniteligine, materyal liretiminden erken yastaegitime ve 6lcme-degerlendirme sistematigine
kadar uzanan oOneriler, mevcut literatliirde daginik halde bulunan ¢6ziim unsurlarim ilk kez
biitiinlesik ve senkronize bir yap1 icinde bir araya getirerek, gelecekteki politika ve uygulamalara

yon verebilecek bir cer¢ceve sunmaktadir.
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